Instrukcja obstugi

Przenos$na kamera WiFi widziana przez telefon
komoérkowy
Tryb nocny w podczerwieni / Biata latarka
Wodoodporna
Podstawa magnetyczna
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Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu nalezy uwaznie |
szczegotowo zapoznac sie z niniejszg instrukcjg. Nalezy jg zachowac
na przysztosc¢.
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WSTEP

Dziekujemy za zakup tego zestawu bezprzewodowej kamery. Ten
produkt dziata w pasmie czestotliwosci ISM-2,4 GHz, ktére moze by¢
legalnie uzywane na catym $wiecie bez specjalnego zezwolenia.
Jestesmy przekonani, ze bedziesz zadowolony z jakosci i funkcji tego
produktu. Kamera ma przetwornik obrazu CMOS i modut nadawczy do
przechwytywania obrazu i przesylania go do smartfona. Wykorzystuje
transmisje cyfrowg WiFi i jest wolna od zaktécen.

Odbiornikiem moze by¢ dowolny typ smartfona z systemem Android/iOS.

Uwagi:

Uwaga: Ten produkt moze powodowaé zakitdécenia w pracy innych
urzgdzen bezprzewodowych dziatajgcych w pasmie ISM 2,4 GHz. Wytacz
urzgdzenie, aby wyeliminowaé zakidcenia.

Gwarancja produktu: Ta kamera bedzie emitowa¢ fale
elektromagnetyczne, tak jak inne produkty bezprzewodowe. Jednak jej
moc nadawania jest mniejsza niz w przypadku innych produktow
bezprzewodowych, takich jak telefony komérkowe. Kamera WiFi spetnia
standardy bezpieczenstwa czestotliwosci bezprzewodowych i zalecane
indeksy podczas pracy. Te standardy i indeksy sg certyfikowane przez
organizacje akademickie i stanowig wynik badan naukowych
pracownikow naukowych, ktorzy nieustannie badajg i opisujg
zaangazowane dziedziny. Dlatego uwazamy, ze nasze produkty sa
bezpieczne dla naszych klientow.

Gwarancja:

Ten produkt ma roczng ograniczong gwarancje, ktérej data
obowigzywania rozpoczyna sie w dniu zakupu. Aby uzyska¢ pomoc,
zapoznaj sie z przewodnikiem rozwigzywania problemow na Korncu tej
instrukcji. Zachowaj dowdd zakupu w celu weryfikacji. Wszelkie proby
ingerowania w sposéb mechaniczny w produkt spowoduje uniewaznienie
gwaranciji.



Ostrzezenie FCC:

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla
urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Limity
te majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach mieszkalnych. To urzgdzenie generuje,
zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac
szkodliwe zakidcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwaranciji,
ze zakiocenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie
powoduje szkodliwe zakidcenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna
ustali¢, wytgczajgc i wtgczajac urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do
podjecia préby skorygowania zaktécen za pomocyg jednego lub kilku z
nastepujgcych sposobdw:

» Zmienh potozenie lub lokalizacje anteny odbiorcze;.

» Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

» Podtgcz urzgdzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktorego
podtgczony jest odbiornik.

+ Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym, aby uzyska¢ pomoc.

Uwaga: Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie
zostaty wyraznie zatwierdzone przez producenta, mogg spowodowaé
uniewaznienie prawa do korzystania z tego sprzetu.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie
podlega nastepujgcym dwom warunkom: (1) To urzgdzenie nie moze
powodowac szkodliwych zakiécen i (2) to urzgdzenie musi akceptowac
wszelkie odbierane zakiécenia, w tym zaktécenia, ktére moga
powodowac niepozgdane dziatanie.

Aby spetni¢c wymagania FCC dotyczgce zgodnosci z narazeniem na
dziatanie fal radiowych, niniejsze zezwolenie ma zastosowanie wytgcznie
do konfiguracji mobilnych. Anteny uzywane w tym nadajniku muszg by¢
zainstalowane w taki sposob, aby zapewni¢ odlegtosé co najmniej 20 cm
od wszystkich oséb i nie mogg by¢ umieszczone w tym samym miejscu
ani dziata¢ w pofgczeniu z Zzadng inng anteng lub nadajnikiem.
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Ograniczenia

1. NIE uzywaj tego produktu do naruszania czyjej$ prywatnosci.
Monitorowanie czyjejS aktywnosci bez zgody jest nielegalne, a ten
produkt nie zostat zaprojektowany i wyprodukowany do takich celow;

2. NIE wumieszczaj tego produktu w poblizu Zadnego sprzetu
medycznego. Fale radiowe mogg potencjalnie spowodowaé awarie
elektrycznego sprzetu medycznego. Dlatego ten produkt powinien byc
umieszczony co najmniej 30,5 cm od rozrusznika serca. Fale radiowe
mogg potencjalnie wptyng¢ na rozrusznik serca i prowadzi¢ do zaburzen
oddychania;

3. NIE uzywaj tego produktu do Zzadnych nielegalnych dziatan. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje nielegalnych
czyndw popetnionych przez uzytkownika.

Konserwacja

1. Nie potrzasaj ani nie uderzaj produktem;

2. Trzymaj produkt z dala od Zrédet ciepta, takich jak grzejniki
elektryczne;

3. Nie uzywaj kamery w poblizu zrgcych chemikaliéw;

4. Nie uzywaj kamery w miejscach, ktore sg ostoniete metalem.

5. Przestrzegaj lokalnej polityki ochrony srodowiska.

6. Wylgcz zasilanie, gdy kamera nie jest uzywana.

7. Nie rozbieraj ani nie naprawiaj kamery. Moze to spowodowac
uszkodzenie produktu, a takze UNIEWAZNIENIE GWARANCJL.



PRODUKT

Dotaczone czesci
Ten pakiet zawiera nastepujgce elementy. Sprawdz, czy wszystkie sg
zawarte w pudetku. Jesli brakuje jednego lub kilku elementéw, skontaktuj
sie ze sprzedawcg w celu wymiany.

4 N\

(1) Kamera x1 a
(2) AC tadowarka sieciowa x1 ‘
(3 Antena x1 0)

@

(4) kabel tadowarki z USB x1

Lokalizacja funkcji

-

Charge LED O

O Antenna

O Power On/Off

O White LED On/Oft
& Reset

O
Indicator LED
O White LED
X 2pcs

O Power Jack

O Photosensitive
Sensor

O Magnetic Stand

.




JAK UZYWAC
1. Pobierz aplikacje kamery

Mozesz zeskanowac¢ kod QR z boku pudetka produktu lub na etykiecie
Quick Guide (lub wyszuka¢ APP w Google Play dla telefonu z Androidem,
Apple Store dla iPhone'a). Zapoznaj sie z Quick Guide, aby uzyskac

obraz kodu QR.
2. Ladowanie kamery

o Podtacz kamere do kabla tadowania zapalniczki samochodowej (5 V
DC wyjscie). Mozna réwniez uzy¢ zasilacza sieciowego z wyjsciem 5

V DC. Petne natadowanie kamery zajmie okoto 6 godzin.

e Podigcz kamere do kabla tadowania zapalniczki samochodowej
(wyjscie 5 V DC). Mozna roéwniez uzyC zasilacza sieciowego z

wyjsciem 5V DC.

e Peine natadowanie kamery zajmie okoto 6 godzin. Kamera moze

dziata¢ podczas tadowania.

ot I e
[00]
h
Wall Outlet Charger

5Voutput USB

Connector

Automobile’s
claarette

UsB
Connector

AC Power Charging cable

Charging cable

- Connect to DC Male DC Female
Black Pin Connector Connector
- [P ic

+ Connect to
Automobile's Red Pin

Battery

Notatki dotyczace kamery:

o Jezeli akumulator jest roztadowany, nalezy go natadowaé za pomoca

kabla tadujgcego.

Power Converter
Input: DC12V~24V
Output : DC5V

Extension cable

Wskaznik LED kamery

STATUS

Dioda LED tadowania $wieci na czerwono

tadowanie przy wylgczonym zasilaniu

Czerwona diode LED fadowania wytaczona

Zakoncz fadowanie

Zielony wskaznik diody LED wigczony

Wiacz zasilanie

Zielona diode LED wytgczona

Wytgcz/Praca w trybie STA

Dioda LED miga na zielono

Praca w trybie AP

3. Montaz kamery




® Zamontuj kamere na ramie przyczepy, a nastepnie
wyreguluj kat pochytu, aby ustawi¢ odpowiedni widok.

N

N

® Kamere mozna przymocowaé za pomocg mocnej podstawy
magnetycznej lub uchwytu kompatybilnego GoPro.
4. Wiaczanie kamery

® Po petnym natadowaniu kamery, nacisnij przycisk zasilania kamery
aby jg wigczyé.

® (Opcjonalnie) Mozesz wigczy¢ biatg diode LED, aby uzy¢ jej jako
lampy btyskowej w ciemnosci i spowodowaé, Zzeby tto wideo z
kamery bylo bardziej wyrazne. Nacisnij przycisk “Flash” ON/OFF
kamery, aby wtgczy¢ biatg diode LED.
Uwaga:
1)  Aby zresetowac kamere, nacisnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF lampy
btyskowej przez okoto 10 sekund.
2) Kamera przejdzie w tryb AP po zresetowaniu | ponownym uruchomieniu.

5. Wyswieltanie obrazu z kamery w smartfonie

a) Tryb AP (bezposredni dostep do kamery bez uzycia routera
bezprzewodowego).



Uwaga: Tryb AP: Kamera moze dziata¢ jako punkt dostepu WiFi
(hotspot). Smartfon moze taczyc¢ sie bezposrednio z kamera.

Wybierz identyfikator SSID sieci WiFi o nazwie ,IPCAM_xxx" na liscie
dostepu sieci WiFi w smartfonie (Rys.-01)

essee = 11:00 ® © SoXE socee = 20:30 @ © 100% -
7 : @ -

< Settings Wi-Fi

1-Ei {
v IPCAM_639AF8 )

CHOOSE A NETWORK

4 Add a new camera

MXT2015 a7 (i
OCEANELEC a = (i
Other...

Ask to Join Networks

Rys.-01 Rys.-02

1) Wprowadz hasto WiFi: pozostaw puste pole lub wpisz ,88888888”
2) Uruchom pobrang aplikacje na smartfonie
3) Kliknij ikone ,Add a new camera” aby doda¢ kamere (Rys.-02)

4) Wyszukaj kamere, klikajgc ,Search in LAN” (Rys.-03)



CLTTTY v 11:09 @ © 86% W)+

€ Camera List Add Camera

IPC-ESBABFAG39AF8
RCAM-026706-KFUME

FOR INITIAL SETUP

Wi-Fi Wizard

QUICKLY ADD

=2 QR Code Scan

a9
C@‘ Search in LAN )
a0 Manual
& = . S “l 9
Rys.-03 Rys.-04

5) Kamera wyszuka i wyswietli kod ID (Rys.-04)

6) Stuknij kod ID i wejdz do menu konnfiguracji kamery. Mozesz tu
edytowaC nazwe swojej kamery, a nastepnie kliknij “Save” (mozesz
pozostawi¢ hasto jako puste miejsce) (Rys.-05) i zobaczysz interfejs
“Camera List” (Rys.-06)

ssne * 20:30 & @ 100% .- LTI * 15:50 85% .

( Search Camera Save Camera Camera List

4 Add a new camera

*Name IPC-ESBABFA639AF8

IPC-E8ABFA723696

RCAM-026706-KFU

* Username admin

* Password
DDNS This camera supports P2P
S ] 2 S &) 2
( mera List Camera List
Rys.-05 Rys.-06



1) Kamera z ikong jasnoniebieskiego punktu pokazuje, ze kamera zostata
podtgczona do Twojego smartfona. (Rys.-06)

2) Kliknij kamere, kiorg chcesz zobaczy¢ (Rys.-06), a bedziesz mogt
zaczac cieszy¢ sie obrazem wideo na zywo z kamery. (Rys.-07)

—

eonee T 15:50 85% . oo = 09:15 @ 9 73% W)
€ Camera List Video Preview Camera List

Video:640*360, 25/25(FPS), 128.23KB
Audio:Stopped @4 Add a new camera

Alarm:
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Rys.-07 Rys.-08

2. Tryb STA (dostep do kamery za posrednictwem routera — opcja)

Uwaga: Tryb STA: Kamera dziata jako urzgdzenie, ktére moze tgczy¢ sie z
routerem bezprzewodowym. Smartfon wyswietla obraz z kamery za
posrednictwem tego routera.

Jesli w poblizu znajduje sie router bezprzewodowy, w ktérym zainstalowano
kamere, mozesz podtgczyé kamere do sieci WiFi tego routera, a nastepnie
ogladac obraz z kamery w sieci LAN lub WAN.

Moze to wydtuzy¢ odlegtos¢ transmisji bezprzewodowej kamery, o ile smartfon
taczy sie z tym routerem, mozesz ogladac¢ wideo z telefonu. Jesli router jest
podigczony do Internetu, mozesz oglagdaé wideo na smartfonie Iub
komputerze w dowolnym miejscu z dostepem do Internetu.

1) Wejdz do menu gtéwnego listy kamer, dotknij ikony 4 kamery, ktérg
chcesz ustawi¢. Zobaczysz wyskakujgce menu ustawien, dotknij ,Router” w
menu (Rys.-08). Zobaczysz liste pobliskich identyfikatorow SSID WiFi (Rys.-
09):



LTS F 10:29 @ 9 95% 24

essee = 10:32 @ O 96% M+

{  Selectyour WiFirou... (S,
£  Select your WiFirou... (>

D
(

MERCURY_4D50 Signal Strength:13

TP-LINK_DA4B18 Signal Strength:47
360 Signal Strength:52 zhang Signal Strength:18

Rys.-09 Rys.-10
1) Wybierz identyfikator SSID WiFi swojego routera bezprzewodowego,
wprowadz prawidtowe hasto, kliknij ,OK”, (Rys.-10) Twoja kamera
zostanie ponownie uruchomiona i przetagczona w tryb STA. Ikona WiFi w
jasnoniebieskim kolorze zostanie wyswietlona po potgczeniu kamery z
routerem.

E IPC-ESABFAB39AF8

Jesli wprowadzono nieprawidtowe hasto, kamera nie bedzie mogta
nawigza¢ prawidtowego potgczenia WiFi z routerem i kamera bedzie
czekac kolejne 30 sekund, aby powroci¢ do trybu AP, a nastepnie nalezy
ponownie skonfigurowa¢ kamere z prawidtowym hastem, aby dziatata w
trybie STA.

Uwaga: Zresetowanie kamery spowoduje przejscie kamery do trybu AP

3. Przelacz z trybu STA na tryb AP

Jesli chcesz, aby kamera rozigczyta sie z routerem bezprzewodowym,
mozesz ponownie przetgczy¢ kamere z trybu STA na tryb AP:

1) Wejdz do menu gtéwnego listy kamer, dotknij ikony 4G} a nastepnie kliknij
ikone ,Setting” (Rys.-08), mozesz wej$¢ do menu ustawien kamery (Rys.-
11):

2) Kliknij ,wireless settings”, zobaczysz przycisk ustawien trybu sieci
bezprzewodowej LAN, kliknij tryb ,AP” i kliknij ,Set” (Rys.-12), pojawi sie
okno dialogowe, kliknij ,Sure”, kamera zostanie ponownie uruchomiona i
roztgczy sie z siecig WiFi routera bezprzewodowego i wrdci do trybu AP, w
ktorym mozna oglagda¢é wideo bezposrednio ze smartfona.
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LT + 09:15 @ 9 73% W

< Camera List

Set

Device Basic Settings

User Settings

@ess Settings >

Alarm Settings

Sync with Phone Time

Advanced

Tools
uccam_1.0.0.5
Rys.-11
4. Glowne funkce kamery APP

=
eseee =

< Camera List

09:16 @ o 72% m-)

Back Wireless Setti... a

Wireless Lan Mode:

disabled

Country Region:

STA

Japan: 1~ 14 Channel

Channel:

SSID:

Auto

Rys.-12

Po wejsciu do interfejsu wideo. (Rys.-07), mozesz obstugiwac gtéwna

funkcje aplikacji w nastepujacy sposob:

1) Kliknij Io_‘é” aby ustawi¢ parametr
obrazu (Rys.-13), takie jak jasnos¢,
kontrast, nasycenie, ostros¢, odbicie
lustrzane i obrét.

Funkcja odbicia lustrzanego moze
zamienia¢ lewg i prawg strone obrazu,
gdy skierujesz kamere na tyt
samochodu/ciezaréwki/kampera, dzieki
czemu mozesz oglada¢ wideo w
normalnym kierunku).

Film mozna réwniez odwrdci¢ do gory

nogami, zaznaczajgc pole wyboru ,Flip”
(zamien strone gorng i dolng).

11
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15:50 85% >

£ Camera List Video Preview

Video:640*360, 20/20(FPS), 127.38KB

[ Brightness .—

‘7

Contrast

Saturation

Rys.-13



2) Ustawienia jakosci wideo: Mozesz zmieni¢ jako$¢ wideo, wybierajac
preferowany poziom jakosci, klikajac ikone:
.

Wybor aplikacji I0S APP:
Standard: rozdzielczo$¢ VGA 640x480
HD: rozdzielczos¢ 1280x720

Wybaor aplikacji Android:

Wysoka rozdzielczos¢: rozdzielczos¢ 1280x720

Standardowa rozdzielczos¢: rozdzielczos¢ VGA 640x480

Ptynnos¢: utrzymuj szybszy i ptynniejszy strumien wideo (mniejsze

opo6znienie)

3) Zréb zdjecie: Mozesz zrobi¢ zdjecie bezposrednio, klikajgc i

zapisac je w lokalnej pamieci masowej smartfona.

4) Nagraj wideo: Mozesz nagrywac filmy bezposrednio, klikajac E i

zapisac je w lokalnej pamieci masowej smartfona.

5) Funkcja audio: Mozesz wtagczy¢ dzwiek w kamerze, klikajac (jesli

kamera jest z wbudowanym mikrofonem).

6) Powieksz obraz: Mozesz powigkszy¢ obraz do petnego ekranu, klikajac
i mozesz wrdci¢ do normalnego wys$wietlania, zmieniajgc orientacje

inteligentnego zdjecia z poziomej na pionowa. (Blokada orientacji pionowej

musi by¢ wytagczona w przypadku smartfona).

7) Odtwarzanie nagran wideo i przegladanie zdje¢:

Mozesz odtwarzac¢ zdjecia = 1550 845 wm>
i filmy, ktére zrobites i Album

zapisates w lokalnym albumie p— PC_EBABFA723696
smartfona.

8) Wejdz do interfejsu listy kamer. - b

Zobacz Rys.-06
9) Kiiknij g Kliknij kamere, ktdrg chcesz zobaczy¢.

Nastepnie wybierz pliki nagran (Rys.-14)

Uwaga: ikona aplikacji Android APP to ikona
10) Kliknij pliki, ktére chcesz zobaczyc¢.

Nastepnie mozesz zobaczy¢ wideo lub zdjecie.

11) Mozesz udostepniac pliki wideo/zdjecia

znajomym na Facebooku/Twitterze. o
%

Rys.-14
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5. Funkcje i ustawienia w aplikacji przy zabezpieczeniu domu
1) Funkcja zaplanowanego nagrywania:

Gdy uzywasz kamery do ochrony domu, mozesz ustawi¢ ponizsze:

€ Wejdz do menu gtéwnego listy kamer, dotknij ikony @ nastepnie dotknij
ikony ,Setting” (Rys.-08) i wejdz do menu ustawieh kamery.

€ Kliknij “Advanced”, nastepnie wybierz “Record Setting” i kliknij. (Rys.-15).

cocee = 09:21 @ o 70%m) esnee = 14:46 @ o 81% m.)
< Camera List £ Camera List
Set Back Record Settings Set
Advanced

Record Settings

Device Status
Device Log

Alias Setting

Datetime Settings

video stream:

A/V Service Schedule Settings
Rys.-15 Rys.-16
€ Ustaw “Enable Recording” na “ON” (Rys.-16), kliknij “Edit Schedule”.

Wejdziesz do podmenu ustawien harmonogramu nagrywania, wybierz konkretng
date i godzine ktérg chcesz nagra¢, a nastepnie kliknij “Set”.

2) Funkcja alarmu:

€ Mozesz ustawi¢ alarm i nagra¢ wideo na wbudowang karte TF kamery po
uruchomieniu alarmu, a nastepnie sprawdzi¢ zdarzenie alarmowe, ogladajgc
wideo na telefonie lub pobierajgc nagrane wideo na telefon.

€@ Alarm moze zosta¢ uruchomiony przy wykryciu ruchu lub dzwieku.

€ Wejdz do menu ustawien kamery, wybierz i kliknij “Alarm Setting”.

€ W menu ustawien ustaw przycisk “Open Alarm” na “ON" aby alarm byt
wyzwalany w przypadku wystgpienia warunkéw alarmowych, takich jak:
wykrycie ruchu, znikniecie obiektu, dzwiek itp. (Rys.-17).

€ Ustaw opcje “Enable Arm Schedule” na “ON” i kliknij “Edit Schedule”. Teraz
mozesz ustawi¢ harmonogram alarmu okreslajgc date i godzine, w ktorej alarm
ma zostaé uruchomiony.

€ Ustaw opcje “Enable Motion Detect” na “ON” i kliknij “Edit” aby ustawi¢
zgdany obszar wykrywania ruchu (Rys.-18).
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LT =z 09:17 @ @ 72% mm) essee T 15:53 83% .

£ Camera List £ Camera List

Back Alarm Settings Set Back RegionEdit Set

Enable Arm Schedule:

OFF

Motion Detect:

EI yellow green

Outside alarm: Regional rendering method: click on the picture any

Rys.-17 Rys.-18
€ Kiliknij ,Set”, aby zakonczy¢ ustawienia alarmu i powrécié do listy
kamer. Po uruchomieniu alarmu zobaczysz ikone g alarmu, ktéra
przypomni Ci o sprawdzeniu nagranego wideo alarmowego na karcie TF
kamery:

€ Jesli kamera jest podigczona do Internetu przez router i ustawisz
opcje otrzymywania powiadomien push na “ON” (Rys.-19), otrzymasz
powiadomienie push z komunikatem ostrzegawczym. Gdy zostanie
uruchomiony alarm (Rys.-20) kliknij ,OK” i wtedy mozesz wyswietli¢ obraz
alarmowy na swoim telefonie.

cenee L 20:09 @ @ 93% 4
Camera:IPC-E8ABFA72374C
Alarm Info:warning
Time:2016-01-26 20:10:59

Settings

®

Mobile reconnect

WiFi reconnect L Cancel OK
@ push notice L
Version:1.3.3
Rys.-19 Rys.-20
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€ Wejdz do gtéwnego menu listy kamer, kliknij ikone & (Rys.-08), a
nastepnie kliknij ikone TF - jak pokazano ponizej (Rys.-21) - aby
sprawdzi¢ nagrane wideo na karcie TF (Rys.-22). Wybierz plik wideo do
otwarcia. Mozesz od razu odtworzy¢ wideo, lub pobrac¢ je na telefon.

esene * 20:13 @ 9 94% 4

€ Camera List Device Record List

Today
20:112:58
Filesize:1.21MB @
Duration:00:00:09
Trigger alarm
20:11:57
Filesize:1.22MB @
Duration:00:00:09
Trigger alarm

20:10:57

Filesize:1.22MB @

Duration:00:00:09

Trigger alarm

Rys.-21 Rys.-22

3) Nazwa uzytkownika i ustawienia autoryzaciji:

Mozna ustawi¢ nazwe uzytkownika konta do zarzadzania kamerg, rozni
uzytkownicy mogg mie¢ rozne uprawnienia do sterowania kamerg, mozna rowniez
ustawic alias kamery.

€ Wejdz do gléwnego menu listy kamer, kliknij ikone o , hastepnie kliknij
ikone ,Setting” (Rys.-08), a nastepnie wejdz do menu ustawien kamery.

€ Kiiknij “User Setting”, nastepnie mozesz ustawi¢ informacje o uzytkowniku
(Rys.-23).

¢ Ustawienia aliasu: Wejdz w menu ,Advanced”, wybierz i kliknij ,Alias Setting”,
mozesz ustawi¢ alias kamery. (Rys.-24)

Ty = 15:37 @ @ 93% )4 essee = 15:38 @ O 94% )+
< Camera List < Camera List
Back User Settings Set Back AliasSet Set

User admin-Administrator Alias:

IPC-EBABFA723795
User:

admin

Rys.-23 Rys.-24
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Tryb nocny

Wbudowane w kamere swiatta podczerwone zapewniajg widzenie w nocy
w warunkach stabego oswietlenia. Swiatta podczerwone zostang
automatycznie aktywowane w nocy. Obraz zmieni sie na czarno-biaty
(monochromatyczny) w trybie widzenia nocnego.

Bulll in IR lights for abD
5m nghl Vision Range
Wodoodpornosc

Funkcja wodoodpornoéci dotyczy tylko oblektywu kamery. Kamere
mozna uzywac¢ w deszczu, ale nie zalecamy zanurzania catej kamery w
wodzie.

Zainstaluj karte pamieci (opcja nie jest dotaczona)
Mozesz samodzielnie wlozy¢ karte pamieci TF do kamery.

1) Zdejmij przednig pokrywe kamery, obracajac jg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara (Rys. 25).

2) Wi6z karte TF do tacki na karty we wtasciwym kierunku (Rys. 26).
3) Zatoz z powrotem przednig pokrywe kamery.

4) Na telefonie mozesz zobaczy¢ informacje o rozmiarze pamieci karty
TF (Rys. 27), w tym catkowitg przestrzen i przestrzeh wykorzystang.

TF Card
Connector
7650
i
@) t |
O
*
JU
Rys.-25 Rys.-26
IPC- 723696
Rys.-27
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SPECIFIKACJA

Dane Opis Specifikacja/Parametry
Tryb pracy P2P/AP/STA
Standard transmisji / Protokét  |WiFi------- IEEE 802.11B/G/N
CSMA/CA ACK
Tryb modulaciji OFDM/DBPSK/DQPSK/CCK
Bezprzewodowa Odlegtos¢ transmisji (zasieg) |50m (teren otwarty)
Czutos$¢ odbioru -85dBm@11M
Moc transmisji 17dBm (Max.)
Antena 2dBi /External
Czujnik obrazu 1/4"CMOS
tgczna liczba pikseli (Max) 1280x720 (1 Mega)
Skala rozdzielczosci 1280x720/640x480/320x240
Video Tryb kompresji H.264
Czestotliwo$¢ wyswietlania 25bps/VGA; 15bps/720P
klatek
Kat (zakres) pola widzenia 100°
Minimalne oswietlenie 2.0Lux/F2.0 & OLux (IR ON)
Zasilacz DC+5V
Typ baterii Li- bateria 3.7V/3000mAH
. Zuzycie pradu 330mA (IR & white LED off)
Czas tadowania Do 6 godzin (Power off)
7 godzin (IR OFF) /5 godzin (IR ON)
Czas pracy
3 godziny (White LED ON)
Tryb nocny llo$¢ diod LED IRLED 14pcs/White LED 2pcs
Zakres $wiatta IR LED 5m /60°
Stopien wodoodpornosci P66
Podstawa magnetyczna 8kg — sita mocowania (pionowo)
Waga 320 gram
Inne \Wymiar (obrys) 70x 54 x 504mm (W/O podstawa)
(szer. x wys. x grub.) MAX
Temperatura przechowywania |-40°C~85°C /-40°F~185°F
Temperatura robocza -10°C~50°C / 14°F~122°F
Wigotnos¢ powietrza 0% ~90%

i. Rzeczywisty zasieg transmisji moze sie rézni¢ w zaleznosci od pogody, lokalizacji,
zaktocen lub konstrukcji budynku.
ii. Wszystkie specyfikacje podlegajg niewielkim zmianom bez wczesniejszego
powiadomienia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli wystgpig problemy z dziataniem kamery, sprawdz i wyprébuj
ponizsze rozwigzania samodzielnie, zanim stwierdzisz, ze to wina
produktu lub zwrdcisz sie o porade do doswiadczonego technika.

Nietypowe zjawiska

Mozliwe rozwigzania

Nie mozna znalez¢
sygnatu WiFi kamery

[ Sprawdz, czy kamera jest wtgczona

[ Sprawdz odlegtos¢ i blokady

[ Sprawdz, czy s3 silniejsze sygnaty Wi-Fi
z innych routerow

[JKamera jest podtgczona do routera
bezprzewodowego ale router nie dziata

[l Wyprébowano zaréwno tryb AP, jak i STA, ale
nadal nie mozna znalez¢ sygnatu kamery - zresetuj
kamere

Kamera jest roztgczona

1. Sprawdz odlegtos¢ i blokady
2. Ponownie wigcz/wytgcz lub zresetuj kamere

Obraz o niskiej liczbie
klatek na sekunde

1. Sygnat zakidcajacy jest z innego zrédia
2. Sprawdz odlegtos¢ i blokady
3. Sprawdz ustawienia jakosci wideo

Dziekujemy za korzystanie z kamery
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